(verificar con palabras del orador)

Intervencion
del Representante Permanente del Peru
ante las Naciones Unidas
Embajador Gonzalo Gutiérrez Reinel
en la 32 Sesion del Comité de Informacion

Nueva York, 27 de abril de 2010

Sefior Presidente:

En primer lugar, quisiera desear a la Mesa los mayores éxitos en el cumplimiento de sus
funciones durante el presente periodo de sesiones  Para ello, manifestamos nuestra
voluntad para contribuir a las labores que tiene por delante el Comité de Informacion

Asimismo, el Peru agradece los informes presentados por el Secretaric General sobre
las actividades del Departamento de Informacion Publica, asi como de la aplicacion de
las recomendaciones y solicitudes gue se hicieran a través de la resolucion
AIRES/64/96, relativa a los servicios de comunicacion estratégica, de noticias y de
divulgacion.

Sefor Presidente.

En el Peru existe un indeclinable compromiso con &l pleno respeto a la libertad de
expresion y de prensa, valeres y principios compartidos en toda sociedad democratica,
que son consustanciales a la proteccidn y promocion de los Derechos Humanos, aun en
los casos en que ias sociedades se encuentran en conflicto, o salen de uno y tratan de
reedificar su institucionalidad En esta linea, mi pais quiere reiterar su condena a todos
los actos de violencia contra los periodistas, especialmente en zonas de conflicto,
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Cuando la Asamblea General decidid conformar el Comité de Informacion, a través de
la resolucién A/RES/33/115-C, se afirmo la necesidad de establecer un nuevo orden
mundial de la informacion y de la comunicacion que fuese mas justo y eficaz Este
nuevo orden estaria destinado a fortalecer la paz y la comprension internacional,
fundado en una circulacion libre y una difusién mas amplia y equilibrada de Ia
informacian

Con el avance de la tecnologia, este espiritu hoy mas que nunca nos debe seguir
acompafando a fin de concentrar nuestros esfuerzos para llenar cualquier vacio gue se
pueda producir en el campo de la informacién y de las comunicaciones, asi como para
reducir las brechas y disparidades entre los paises. En este sentido, es necesario
aminorar las diferencias entre los paises desarrollados y en desarrollo en lo relativo a la
tecnologia de la informacién y las comunicaciones; la cooperaciéon en este campo es
fundamental si pretendemos alcanzar avances sustantivos.

Se ha reconocido que la informacién publica y las comunicaciones deben ocupar un
lugar central en la gestion estratégica de las Naciones Unidas La Organizacion debe
ser ejemplo de una cultura de las comunicaciones y la transparencia Para ello,
debemos brindarle al Departamento de Informacion Puablica los recursos necesarios
para realizar sus actividades, ya que de io contrario no podrd promover de manera
idonea la labor de las Naciones Unidas a través de informacion oportuna, exacta,
imparcial, completa y coherente destinada a la opinidon publica internacional y al piblico
en general.

Las nuevas tecnologias y las plataformas mediaticas constituyen un componente cada
vez mas importante en las estrategias de comunicacion, particularmente a través del
uso de instrumentos de interrelacién social como Facebook, Twitter o You Tube
Asimismo, la revisidn, potencializacién y actualizacion del sitio web de las Naciones
Unidas es fundamental

En el marco de las Operaciones de Mantenimiento de la Paz se debe reforzar las
actividades que lleva a cabo el Departamento de Informacién Publica Para ello, se
debera coordinar estrechamente con el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz y el Departamento de Apoyo a las Actividades en el Terreno.
Ejemplo de esta labor es el caso del terremoto en Haiti, del que da cuenta el Informe del
Secretario General A/AC 198/2010/2, respecto a las operaciones de la MINUSTAH

Los Centros de Informacion de las Naciones Unidas, como sefiala el citado Informe del
Secretario General, se encuentran mejor equipados gracias a un reajuste de los
recursos, un mejor uso de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones, la
capacitacién de personal y la creacion de alianzas a nivel local y regional, para servir de
voz de la Organizacién alli donde se encuentran radicados  Sin embargo, resulta
preocupante que en el mismo Informe se indique que existe una falta de actualizacion
de los equipos de automatizacion de oficinas y de procesamiento de datos de los
Centros de Informacién.

Apoyamos totalmente la labor que desempena el Centro de Informacion de Naciones
Unidas en Lima, y tiene nuestro reconocimiento por las actividades de difusion de la
radio de Naciones Unidas en todo el pais Iguaimente, es importante la implementacion
del programa "Club de Amigos de ia ONU" que se desarroila a nivel nacional, a través
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de jovenes que cursan educacion secundaria, con el propésito de irradiar el mensaje de
Naciones Unidas. Del mismo modo, apreciamos su asistencia en las tareas de
capacitacion del personal que participa en las operaciones de mantenimiento de la paz,
en particular, aquéllos que participan en la MINUSTAH, entre ofras acciones
destacables

Por otro lado, esperamos que la ejecucion del Plan Maestro de Mejoras de
infraestructuras (Capital Master Plan) tenga el menor impacto en las tareas que le han
sido encomendadas a! Departamento de Informacion Publica

Sefior Presidente:

En materia de multilingllismo, las Naciones Unidas deben trabajar para que se dé cabal
cumplimiento al respeto de los idiomas oficiales, de manera que se garantice su
tratamiento equitativo en todas las actividades de la Organizacion. En este sentido,
resulta preocupante, como lo sefala el Informe del Secretaric General
AIAC 198/2010/3, que haya contenidos que solo se publiquen en inglés, y que se
presente un desfase entre la traduccion de los materiales debido a que no se ha podido
mantener el ritmo con los departamentos y las oficinas que los generan, lo que hace
prever que se pueda aumentar, aun mas, la brecha en cuanto al contenido disponible en
la version en inglés del sitio web y en los demas idiomas

Finalmente, con relacion a los servicios de biblioteca, se deberan continuar los
esfuerzos para modernizar y efectuar una gestién integrada de las bibliotecas de las
Naciones Unidas  Asimismo, se deberan incrementar los esfuerzos de preservacién de
los archivos audiovisuales y de ponerlos a disposicion de! publico en general, a fin de
preservar y difundir nuestro patrimonio comun.

Somos concientes del enorme reto que tenemos por delante para difundir de la manera
mas amplia y equilibrada el trabajo que realizan las Naciones Unidas, sin embargo, este
debate nos permite identificar aquellas areas en las cuales debemos concentrar
nuestros esfuerzos Esperamos que las acciones propuestas y las recomendaciones
previstas en los Informes del Secretario General se concreten prontamente para que en
la proxima sesion del Comité podamos dar cuenta de los avances realizados.

Muchas gracias.
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